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PRILOHA
OPRAVA

smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve vztahu k
preshrani¢nim usporadanim, ktera se maji oznamovat
(Uredni véstnik Evropské unie L 139 ze dne 5. ¢ervna 2018)

Smérnice Rady (EU) 2018/822 zni takto:
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,.SMERNICE RADY (EU) 2018/...

ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2011/16/EU,

pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci

Vv oblasti dani ve vztahu k preshrani¢nim uspoiradanim, ktera se maji oznamovat

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanky 113 a 115 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru?,

v souladu se zvlastnim legislativnim postupem,

1 Stanovisko ze dne 1. bfezna 2018 (dosud nezvetejnéné v [:erdnim veéstniku).
2 Stanovisko ze dne 18. ledna 2018 (dosud nezvetejnéné v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto duvodim:

(1)

Aby se vyhovélo novym iniciativam v oblasti transparentnosti dani na urovni Unie, byla
smérnice Rady 2011/16/EU! v poslednich letech nékolikrat zménéna. V této souvislosti
smérnice Rady 2014/107/EU? zavedla spole¢ny standard pro oznamovani (CRS) informaci
0 finan¢nich uctech v ramci Unie, ktery byl vypracovan v ramci Organizace pro
hospodaiskou spolupraci a rozvoj (dale jen ,,OECD*). Tento spole¢ny standard pro
oznamovani stanovi automatickou vymeénu informaci o finan¢nich uctech drzenych
dafiovymi nerezidenty, a vytvafi rimec pro tuto vyménu na celém svété. Smérnice
2011/16/EU byla zmé&néna smérnici Rady (EU) 2015/23763, ktera stanovi automatickou
vyménu informaci o pfedbéznych danovych rozhodnutich s pteshrani¢énim prvkem,

a smérnici Rady (EU) 2016/8814, ktera stanovi povinnou automatickou vyménu informaci
mezi danovymi organy tykajici se podavani zprav podle jednotlivych zemi o nadnarodnich

podnicich.

Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tnora 2011 o spravni spolupréci v oblasti dani a o
zruSeni smérnice 77/799/EHS (Uf. veést. L 64, 11.3.2011, s. 1).

Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014, kterou se méni smérnice 2011/16/EU,
pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani (Ut. vést. L 359,
16.12.2014, s. 1).

Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani

(Ut. vést. L 332, 18.12.2015, s. 1).

Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se mé€ni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani

(Ut. vést. L 146, 3.6.2016, s. 8).
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S ohledem na to, jak by dafiové orgdny mohly pouzit informace proti prani penéz, byla ve
smérnici Rady (EU) 2016/2258" ¢lenskym statim uloZena povinnost poskytnout dafiovym
organiim pristup k postuptim nalezité péce a kontroly zakaznika, které uplatiiuji finan¢ni
instituce podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/8492. 1 kdyz byla
smérnice 2011/16/EU nékolikrat zménéna s cilem navysit prostfedky, které mohou danové
organy pouzit na opatfeni v souvislosti s agresivnim dailovym planovanim, jesté stale je

zapotiebi posilit nékteré konkrétni aspekty transparentnosti stavajiciho danového ramce.

! Smérnice Rady (EU) 2016/2258 ze dne 6. prosince 2016, kterou se méni smérnice
2011/16/EU, pokud jde o ptistup dailovych organti k informacim pro boj proti prani penéz
(Ut. vést. L 342, 16.12.2016, s. 1).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015
0 ptedchéazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani pené¢z nebo financovani terorismu,
0 zmén¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a 0 zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (UF. vést.
L 141, 5.6.2015, s. 73).
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)

€)

Pro clenské staty je ¢im dal tim téZ§i chranit své vnitrostatni zaklady dané pted erozi,
jelikoz struktury danového planovani prochazeji vyvojem, jsou mimoiadné propracované
a vyuzivaji vyhodu ze zvySeného pohybu kapitalu 1 osob v ramci vnitiniho trhu. Tyto
struktury sestavaji obvykle z usporadani, ktera zasahuji do rtiznych jurisdikci a presouvaji
zdanitelné zisky do pfiznivéjSich dafiovych rezimi, nebo maji za i€inek sniZeni celkové
danové povinnosti daflového poplatnika. V dasledku toho ¢lenské staty casto pocituji
znaéné snizeni svych danovych piijma, coz jim brani v uplatiovani danovych politik
piiznivych pro riist. Proto je diilezité, aby danové organy Clenskych stati dostavaly
komplexni a dulezité informace o potencialné agresivnich danovych usporadanich. Tyto
informace by danovym orgdniim umoZnily pohotové zasdhnout proti Skodlivym danovym
praktikdm a odstranit mezery pfijetim pravnich pfedpist nebo provedenim nalezitych
posouzeni rizik a danovych auditi. Ze skute¢nosti, ze daiiové organy jsou necinné ve

vztahu k usporadani, o némz byly informovany, nelze vyvozovat potvrzeni platnosti nebo

danového zachazeni ve vztahu k takovému uspotadani.

Vzhledem k tomu, Ze vétSina uspofadani, ktera jsou potencialné agresivnim dafiovym
planovanim, zasahuje do vice nez jedné jurisdikce, poskytovani informaci o nich by
prineslo dalsi pozitivni vysledky, pokud by se tyto informace vyménovaly také mezi
Clenskymi staty. Zejména automatickd vyména informaci mezi danovymi organy je
dualezita, aby se t€émto organtim poskytly potfebné informace s cilem umoznit jim pfijmout

opatteni v piipadé, ze zaznamenaji agresivni dafiové praktiky.
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4) S védomim toho, jak by transparentni rdmec pro rozvoj podnikatelské ¢innosti mohl
prispét k tomu, aby se zakrocilo proti vyhybani se danovym povinnostem a daitovym
unikiim na vnitinim trhu, byla Komise vyzvana, aby pfedlozila iniciativy ohledné
povinného poskytovani informaci o uspotadanich, ktera jsou potencialn¢ agresivnim
danovym planovanim, v souladu s opatfenim ¢. 12 akéniho planu OECD pro predchazeni
erozi zékladu dan¢ a ptesouvani zisku (BEPS). V této souvislosti Evropsky parlament
pozadoval ptisn€jsi opatieni proti zprostiedkovatelim, ktefi napomahaji uspofadanim, jez
mohou vést k vyhybani se danovym povinnostem a danovym unikiim. Je rovnéz dulezité
uvést, ze v ProhlaSeni ze dne 13. kvétna 2017 o boji proti daiiovym trestnym ¢iniim a
Jinym nezédkonnym finan¢nim toktm pfijatém skupinou G7 na Bari byla OECD poZéadana,
aby zahéjila jednani o moznych zptisobech, jak fesit problematiku uspofadani navrzenych
k obchéazeni poskytovani informaci v rdmci spolecného standardu pro oznamovani nebo
zametfenych na to, aby skute¢nym majitelim poskytovala tkryt pro jejich finance
prostiednictvim netransparentnich struktur, a aby soucasné také zvazila modelova pravidla
povinného poskytovani informaci inspirovanad ptistupem k uspofddanim navrzenym k
vyhybéni se danovym povinnostem uvedenym ve zpravé tykajici se opatieni ¢. 12 akéniho

planu BEPS.

(5) Je tfeba pfipomenout, jak nékteti finan¢ni zprostiedkovatel¢ a jini poskytovatelé danového
poradenstvi ziejmé aktivné pomahali svym klientim v zatajovani offshorovych finan¢nich
prostiedkti. Kromé toho, i kdyz spole¢ny standard pro oznamovani zavedeny smérnici
2014/107/EU predstavuje vyznamny krok vpied ve vytvareni transparentniho daitového

ramce v Unii, pfinejmenSim z hlediska informaci o finan¢nich uctech, miize byt jeste

zdokonalen.
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(6)

(")

Oznamovani informaci o pieshrani¢nich uspofadanich, ktera jsou potencialné agresivnim
danovym planovanim muze u¢inné podpofit Gsili zaméené na vytvoreni prostiedi
spravedlivého zdanovani na vnitinim trhu. V tomto ohledu by povinnost zprostiedkovatela
informovat dafové organy o urCitych pieshrani¢nich usporadanich, ktera by mohla byt
potencidlné vyuzita pro ucely agresivniho dafiového planovani, predstavovala krok
spravnym smérem. Za ucelem vypracovani komplexnéjsi politiky by bylo rovnéz nezbytné,
aby si danové organy, jako druhy krok po oznamovani informaci, vyménovaly informace
se svymi prot¢jSky v jinych ¢lenskych statech. Takova rozhodnuti by také zvysila
efektivnost spolecného standardu pro oznamovani. Kromé toho by bylo diilezité
poskytnout Komisi pfistup k dostate¢nému mnoZstvi informaci, aby mohla sledovat fadné
fungovani této smérnice. Takovy pristup Komise k informacim nezbavuje clenské staty

povinnosti oznamovat jakoukoli statni podporu Komisi.

Uznava se, Ze oznamovani informaci o pfeshrani¢nich uspofadanich, kterd jsou potencialné
agresivnim danovym planovanim by mélo vétsi Sanci dosahnout piedpokladaného
odrazujiciho uc€inku, pokud by se pfislusné informace dostaly k daiovym organtim vcas,
jinymi slovy diive, neZ jsou tato uspofadani skutecné zavedena. Aby se usnadnila prace
spravnich organt ¢lenskych stati, mohla by se ndsledna automatickd vyména informaci

0 téchto usporadanich provadét kazdé ctvrtleti.
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(8)

)

V zajmu zajisténi fadného fungovani vnitiniho trhu a zabranéni mezeram v navrhovaném
ramci pravidel by méla byt oznamovaci povinnost ulozena v§em subjektim, které jsou
obvykle zapojeny do navrhovani, uvadéni na trh, organizovani nebo fizeni realizace
preshrani¢ni transakce nebo série takovych transakci, které se maji oznamovat, a také tém,
kteti poskytuji pomoc nebo poradenstvi. Neméla by se piehlizet ani skutecnost, ze v
nékterych piipadech by oznamovaci povinnost nebyla vymahatelna ve vztahu ke
zprostiedkovateli z diivodu zakonné profesni ml¢enlivosti nebo proto, Ze zprostfedkovatel
neexistuje, jelikoz daitovy poplatnik naptiklad navrhuje a realizuje urcité schéma interné.
Bylo by tudiz zasadni, aby za takovych okolnosti dafiové organy neztratily moznost
ziskavat informace o danovych uspofadanich, kterd potencialné souvisi s agresivnim
danovym planovanim. Oznamovaci povinnost by proto bylo nezbytné pfesunout

na dainového poplatnika, ktery ma v téchto pripadech z uvedeného uspotadani ptinos.

Usporadani agresivniho dafiového planovani se v pritb¢hu let vyvijela, jsou ¢im dal tim
slozitéjsi a podléhaji neustalym zménam a ipravam v reakci na obranna protiopatieni
danovych organt. Uvazi-li se tato skutecnost, pak by spiSe nezZ vymezit pojem agresivniho
danového planovani bylo G€inngjsi usilovat o podchyceni uspofadani, ktera jsou
potenciadln¢ agresivnim danovym pldnovanim, sestavenim seznamu rysu a prvki transakci,
které jasn€ naznacuji, Ze dochazi k vyhybani se dannovym povinnostem nebo zneuzivani

danového systému. Tyto ndznaky jsou oznacovany jako ,,charakteristické znaky*.
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(10) Vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem této smérnice o poskytovani informaci o
preshrani¢nich uspotfadanich, ktera jsou potencidlné agresivnim danovym planovanim, by
melo byt zajisténi fddného fungovani vnitiniho trhu, je diilezité, aby se na tirovni Unie
neregulovalo to, co piekracuje ramec nezbytny pro dosazeni téchto cili. Prave proto je
tieba, aby se jakakoli spole¢na pravidla omezovala na poskytovani informaci o
pteshranicnich situacich, tedy situacich zahrnujicich bud’ vice nez jeden ¢lensky stat, nebo
Clensky stat a tfeti zemi. Za téchto okolnosti 1ze z divodu potencialniho vlivu na fungovani
vnitiniho trhu odivodnit spiSe nutnost ptijmout spolecny soubor pravidel nez ponechat
feSeni na vnitrostatni urovni. Urcity ¢lensky stat by mél mit moznost ptijmout dalsi
vnitrostatni opatieni pro oznamovani podobné povahy, av§ak Zadné informace ziskané nad
ramec toho, co je pfedmétem oznamovani podle této smérnice, by nemély byt automaticky
sdélovany ptislusnym organtim ostatnich ¢lenskych statd. Tyto informace by mohly byt

vyménovany na zadost nebo z vlastniho podnétu v souladu s platnymi pravidly.
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(11) S ptihlédnutim k tomu, Ze oznamované usporadani by méla mit preshraniéni rozmér, bylo
by dilezité¢ vyméiovat si prislusné informace s dannovymi organy v jinych ¢lenskych
statech s cilem zajistit maximalni ¢innost této smérnice v odrazovani od postupt
agresivniho danového planovani. Mechanismus pro vyménu informaci v souvislosti
S predbéznymi danovymi rozhodnutimi s pfeshrani¢nim prvkem a predbéznymi
posouzenimi pievodnich cen by se mél rovnéz pouzit s cilem vyhovét povinné a
automatické vymén¢ oznamenych informaci mezi dailovymi organy v Unii o

preshrani¢nich usporadanich, kteréd jsou potencidln€ agresivnim daiovym planovanim.

(12) Za ucelem usnadnéni automatické vymeény informaci a zvyseni efektivniho vyuzivani
zdroji by k vyménam informaci mélo dochazet prostiednictvim spole¢né komunikac¢ni sité
(CCN), kterou vyvinula Unie. V této souvislosti by se informace zaznamenavaly v
zabezpeéeném centralnim rejstiiku pro spravni spolupraci v oblasti dani. Clenské staty by
také mély mit povinnost provést fadu praktickych opatteni, v€etné opatfeni pro
standardizaci sdélovani vSech pozadovanych informaci vytvofenim standardniho
formulate. Tato opatfeni by méla rovnéz zahrnovat specifikaci jazykovych pozadavkl na

predpokladanou vyménu informaci a na souvisejici modernizaci sit¢ CCN.
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(13)

Za G¢elem minimalizace nakladd a administrativni zatéze pro dailové spravy i pro
zprostiedkovatele a v zajmu zajisténi ucinnosti této smérnice pii odrazovani od postupti
agresivniho danového planovani by rozsah automatické vymény informaci ve vztahu

k pteshrani¢nim uspotradanim, kterd se maji oznamovat, v ramci Unie m¢l byt v souladu

s mezinarodnim vyvojem. M¢l by byt zaveden specificky charakteristicky znak, ktery by
umozioval zabyvat se uspofddanimi navrzenymi s cilem obchézet oznamovaci povinnost
zahrnujici automatickou vyménu informaci. Po ucely tohoto charakteristického znaku by
se melo k dohodam o automatické vyméné informaci o finan¢nich uctech v ramci
spolecného standardu pro oznamovani piistupovat stejné jako k oznamovacim
povinnostem stanovenym v ¢l. 8 odst. 3a smérnice Rady 2014/107/EU a v ptiloze I
uvedené smérnice. Pii provadeéni ¢asti této smérnice tykajicich se uspofadani pro obchazeni
spole¢ného standardu pro oznamovani a usporadani zahrnujicich pravnické osoby nebo
pravni uspotadani ¢i jakékoli jiné obdobné struktury by mély mit ¢lenské staty moznost
vyuzit vysledky prace OECD, konkrétné pak jeji modelova pravidla povinného
poskytovani informaci za Gi€elem feSeni uspotfadani pro vyhybani se spole¢nému standardu
pro oznamovani a neprithlednych offshorovych struktur a komentat k t€émto pravidlim, a
to jako zdroj ptikladd nebo vykladu, s cilem zajistit jednotnost pii uplatiovani napfic

Clenskymi staty, v rozsahu, v jakém jsou tyto texty v souladu s pravem Unie.
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(14)

(15)

Prestoze piimé dané zlstavaji v pravomoci ¢lenskych stéti, je vyhradné pro tcely jasného
vymezeni pusobnosti charakteristického znaku vztahujiciho se na uspotradani

S pfeshrani¢nimi transakcemi, kterd by méli podle smérnice 2011/16/EU zprostfedkovatelé
nebo piipadné danovi poplatnici oznamovat a o kterych by si mély pfislusné organy
automaticky vymeénovat informace, vhodné odkéazat na nulovou nebo téméf nulovou sazbu
dané z pfijmi pravnickych osob. Dale je vhodné pfipomenout, Ze na pieshrani¢ni
usporadani agresivniho danového planovani, jejichz hlavnim diivodem nebo jednim z
hlavnich davodi je ziskani daitové vyhody, kterd maii pfedmét nebo ucel piislusného
danového préava, se vztahuje obecné pravidlo proti zneuzivani uvedené v ¢lanku 6 smérnice

Rady (EU) 2016/11641.

Pro zlepSeni u€innosti této smérnice, by ¢lenské staty mély stanovit sankce za poruSeni
vnitrostatnich pravidel, kterymi se tato smérnice provadi. Takto stanovené sankce by mély

byt t¢inné, primetené a odrazujici.

Smérnice Rady (EU) 2016/1164 ze dne 12. Cervence 2016, kterou se stanovi pravidla proti
praktikdm vyhybani se dafiovym povinnostem, které maji ptimy vliv na fungovani vnitiniho
trhu (UF. vést. L 193, 19.7.2016, s. 1).
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(16) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek provadéni této smérnice, zejména pokud jde
0 automatickou vyménu informaci mezi dailovymi organy, by m¢la byt Komisi svétena
provadéci pravomoc piijmout standardni formulaf s omezenym poctem prvki, véetné
jazykovych rezimu. Ze stejného diivodu by Komisi mély byt svéfeny provadéci pravomoci
pfijimat potfebna prakticka opatfeni pro modernizaci centralniho rejstfiku pro spravni
spolupraci v oblasti dani. Tyto pravomoci by se mély vykonavat v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111%.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011. s. 13).
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@17 Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001'. Kazdé zpracovani osobnich tidajt
uskute¢néné v radmci této smérnice musi byt v souladu se smérnici Evropského parlamentu

a Rady 95/46/ES? a nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

(18) Tato smérnice dodrZzuje zékladni prava a cti zdsady uznavané zejména Listinou zékladnich

prav Evropské unie.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady(ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udajt (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajt a o volném pohybu téchto
udaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(19) Jelikoz cile této smérnice, totiz zlepSeni fungovani vnitiniho trhu odrazenim od pouzivani

pteshrani¢nich uspotradani agresivniho danového planovéni, nemtze byt uspokojiveé
dosazeno Clenskymi staty, ale spiSe jej mize byt Iépe dosaZzeno na urovni Unie, nebot’ se
cilen¢ zamétuje na schémata vyvinuta pro potencidlni ziskani vyhod z neefektivnosti trhu,
jez maji sviyj ptivod ve vzdjemném plsobeni rozdilnych vnitrostatnich pravidel, miize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

0 Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile, zejména s
piihlédnutim k tomu, ze je omezena na pieshrani¢ni uspotradani tykajici se bud’ vice nez

jednoho clenského statu, nebo nékterého Clenského statu a tieti zemé.
(20) Smérnice 2011/16/EU by tudiz méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALA TUTO SMERNICI:
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Clanek 1
Smérnice 2011/16/EU se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a)  bod 9 se méni takto:
)] v prvnim pododstavci se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) pro ucely ¢l. 8 odst. 1 a ¢lankt 8a, 8aa a 8ab systematické sdélovani
pfedem urcenych informaci jinému ¢lenskému statu bez predchozi
zadosti a v predem stanovenych pravidelnych intervalech. Pro ucely ¢l. 8
odst. 1 se dostupnymi informacemi rozuméji informace v danovych
zaznamech sdé€lujiciho ¢lenského statu, které jsou dostupné v souladu
S postupy pro shromazd’ovani a zpracovavani informaci v daném

Clenském state;*,
i) v prvnim pododstavci se pismeno c¢) nahrazuje timto:

,C) pro ucely jinych ustanoveni této smérnice nez ¢lankt 8 odst. 1 a 3a
a clanki 8a, 8aa a 8ab systematické sdélovani predem uréenych

informaci podle pismen a) a b) tohoto bodu.*;
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ii)

v druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

»Zvyraznéné terminy pouzité v ¢l. 8 odst. 3a, ¢l. 8 odst. 7a, ¢€l. 21 odst. 2, ¢l1. 25
odst. 2 a 3 a ptiloze 1V, je tieba chapat ve smyslu odpovidajicich definic
obsazenych v ptiloze 1. Zvyraznéné terminy pouzité v ¢lanku 8aa a ptiloze III

je tfeba chapat ve smyslu odpovidajicich definic obsaZenych v ptiloze II1.%;

b)  doplnuji se nové body, které znéji:
,»18. ,,preshrani¢nim uspotradanim* uspotadani tykajici se bud’ vice nez jednoho
¢lenského statu, nebo Clenského statu a tieti zemé, je-li splnéna alespon jedna

z téchto podminek:

a)  ne vSichni Gc¢astnici uspofadani jsou pro danové ucely rezidenty ve stejné
jurisdikei;

b)  jeden nebo vice Gc¢astnikli uspofadani jsou soucasné pro danové ucely
rezidenty ve vice nez jedné jurisdikci,

C)  jeden nebo vice Gcastnikti uspofadani vykonava podnikatelskou ¢innost v
jiné jurisdikci prostiednictvim stalé provozovny, ktera se nachazi v této
jiné jurisdikei, a dané usporadani predstavuje veskerou podnikatelskou
¢innost této stalé provozovny nebo jeji ¢ast;
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19.

20.

21.

d)  jeden nebo vice ucastnikll usporadani vykonava ¢innost v jiné jurisdikci,
aniz je pro danové ucely rezidentem v této jurisdikci nebo v ni zfidil

stalou provozovnu;

e)  toto uspofadani ma mozny dopad na automatickou vyménu informaci

nebo identifikaci skute¢nych majiteld.

Pro tcely bodl 18 az 25 tohoto ¢lanku, ¢lanku 8ab a ptilohy IV zahrnuje pojem
uspotadani rovnéz sérii usporadani. Uspotadani mize zahrnovat vice nez jeden

krok nebo cast;

»preshrani¢nim usporadanim, které se ma oznamovat*, jakékoli preshranicni
uspotradani, které obsahuje alespoii jeden z charakteristickych znakt

uvedenych v ptiloze IV;

,charakteristickym znakem* vlastnost nebo rys pfeshrani¢niho uspotadani, jez
jsou indikatory potencialniho rizika vyhybani se dafiovym povinnostem, jak

jsou vyjmenovany v ptiloze IV;

»zprostfedkovatelem® jakakoli osoba, ktera preshrani¢ni usporadani, které se
ma oznamovat, navrhuje, nabizi na trhu, organizuje nebo ho zptistupiiuje pro

jeho zavedeni nebo fidi zavedeni takového uspotadani.
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Rozumi se jim rovnéz jakédkoli osoba, ktera vzhledem k ptislusnym
skutecnostem a okolnostem a na zéklad¢ dostupnych informaci a ptislusnych
odbornych znalosti a porozuméni, jez jsou k poskytovani téchto sluzeb
nezbytné, vi, ze se zavazala poskytnout piimo ¢i prostfednictvim dalSich osob
podporu, pomoc nebo poradenstvi, pokud jde o ndvrh, nabizeni na trhu nebo
organizaci preshrani¢niho usporadani, které se ma oznamovat, jeho
zptistupniovani pro zavedeni nebo fizeni jeho zavedeni, nebo by tuto znalost od
ni bylo mozné odivodnéné ocekévat. Jakakoli osoba ma pravo dolozit, Ze
neveédéla, ze se ucastnila preshrani¢niho uspotradani, které se ma oznamovat,
a Ze nebylo mozné od ni tuto znalost odlivodnéné oc¢ekavat. Za timto ucelem
muze tato osoba odkdzat na veSkeré piislusné skutec¢nosti a okolnosti i na

dostupné informace a své ptislusné odborné znalosti a porozuméni.

Aby osoba byla zprostfedkovatelem, musi spliiovat alespon jednu z téchto

doplnujicich podminek:
a) byt pro danové ucely rezidentem v ¢lenském state;

b)  mit stalou provozovnu v ¢lenském staté, jejimz prostfednictvim jsou

sluzby ve vztahu k danému uspotadani poskytovany;

C) byt zapsana v obchodnim rejstiiku ¢lenského statu nebo se fidit jeho

pravem;
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22.

23.

d) byt registrovana v profesnim sdruzeni tykajicim se pravnich, danovych

nebo poradenskych sluzeb v ¢lenském state;

,»prislusnym danovym poplatnikem* jakakoli osoba, jiZ je preshrani¢ni
usporadani, které se ma oznamovat, zptistupnéno pro zavedeni nebo jez je
pfipravena pieshrani¢ni uspofadani, které se ma oznamovat, zavést nebo

uskutecnila prvni krok v jeho zavedeni;

,pridruzenym podnikem* pro ucely ¢lanku 8ab osoba, ktera je propojena s

jinou osobou nejméné jednim z téchto zpiisobti:

a)  osoba se podili na fizeni jiné osoby tim, ze je schopna na ni uplatiovat

vyznamny vliv;

b)  osoba se podili na kontrole jiné osoby tim, Ze drzi vice nez 25 %

hlasovacich prav;

C)  osoba se podili na kapitalu jiné osoby prostfednictvim vlastnického

prava, které ptimo nebo neptimo piekracuje 25 % kapitalu;

d)  osoba ma narok na 25 % zisku jiné osoby nebo vice.
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Pokud se na tizeni, kontrole, kapitalu nebo zisku téze osoby podili ve smyslu
uvedeném v pismenech a) az d) vice nez jedna osoba, povazuji se za ptidruzené

podniky vSechny dotcené osoby.

Pokud se stejné osoby podili ve smyslu uvedeném v pismenech a) az d) na
fizeni, kontrole, kapitalu nebo zisku vice nez jedné osoby, povazuji se za

pridruzené podniky vSechny dotéené osoby.

Pro ticely tohoto bodu se s osobou, ktera z hlediska hlasovacich prav nebo
kapitalu v ur¢itém subjektu jedna spolecné s jinou osobou, zachazi, jako kdyby
drzela v daném subjektu tcast v rozsahu veskerych hlasovacich prav nebo

kapitélu, jez drzi uvedend jina osoba.

V ptipadé nepiimych ucasti se splnéni pozadavkii podle pismene c) urci
vynasobenim drzenych podilt na jednotlivych Grovnich hierarchie. U 0soby,

ktera drzi vice nez 50 % hlasovacich prav, se ma za to, Ze drzi 100 %.

Fyzicka osoba, jeji manzel nebo manzelka a piibuzni v fad¢ pfimé se povazuji

za jedinou osobu;

12685/18
PRILOHA

21
JUR.7 CS

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=39890&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:12685/18;Nr:12685;Year:18&comp=12685%7C2018%7C

24. ,uspofadadnim urcenym k nabizeni na trhu* pfeshrani¢ni uspotradani, které je
navrzeno, nabizeno na trhu pfipraveno k zavedeni nebo je zptistupnéno pro

zavedeni, aniZ potiebuje podstatnou Upravu;

25. ,individualizovanym uspotfadanim‘ jakékoli preshrani¢ni uspotadani, které

neni uspofadanim uréenym k nabizeni na trhu.*
2) Vkladé se novy clanek, ktery zni:

,, Clanek 8ab
Rozsah a podminky povinné automatické vymeény informaci o preshranicnich

usporddanich, ktera se maji oznamovat

1.  Kazdy Clensky stat pfijme nezbytna opatieni, aby od zprosttedkovateli vyzadoval
podavani informaci o pfeshrani¢nich uspofadanich, ktera se maji oznamovat, jeZ jsou
jim znamy, jez maji v drzeni nebo pod svou kontrolou, ptisluSnym organtim do 30

dni pocinaje:

a)  dnem nasledujicim poté, co je pfeshrani¢ni usporadani, které se ma oznamovat,

zptistupnéno pro zavedeni, nebo

b)  dnem nasledujicim poté, co je preshrani¢ni uspotradani, které se ma oznamovat,

pfipraveno k zavedeni, nebo
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€c)  dnem, kdy byl uskute¢nén prvni krok v zavedeni pieshrani¢niho uspotadani,

které se ma oznamovat, podle toho,
co nastane jako prvni.

Bez ohledu na prvni pododstavec je od zprostfedkovatelid uvedenych v ¢l. 3 bod¢ 21
druhém pododstavci vyzadovano podévani informaci do 30 dni poc¢inaje dnem
nasledujicim poté, co poskytli ptimo ¢i prostiednictvim dalsich osob podporu, pomoc

nebo poradenstvi.

V ptipad€ uspofadani urcenych k nabizeni na trhu pfijmou ¢lenské staty nezbytna
opatteni, aby od zprostfedkovateli vyzadovaly pravidelné podavani zprav jednou za
tf1 mésice s aktualizacemi obsahujicimi nové informace, které se maji oznamovat

podle odst. 14 pism. a), d), g) a h) a které se objevily od podani posledni zpravy.

Je-li zprosttedkovatel povinen podat informace o preshrani¢nim usporadani, které se
ma oznamovat, ptislusSnym organtim vice nez jednoho ¢lenského statu, podavaji se
tyto informace pouze v Clenském state, ktery je na nasledujicim seznamu uveden

jako prvni:

a)  clensky stat, kde je zprosttedkovatel rezidentem pro danové tcely;
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b)  clensky stat, kde ma zprostredkovatel stalou provozovnu, jejimz

prostiednictvim jsou sluzby ve vztahu k danému uspotradani poskytovany;

c) clensky stat, kde je zprostiedkovatel zapsan v obchodnim rejstiiku nebo jehoz

pravem se fidi;

d)  cClensky stat, kde je zprosttedkovatel registrovan v profesnim sdruzeni

tykajicim se pravnich, danovych nebo poradenskych sluzeb.

V ptipad¢ vicecetné oznamovaci povinnosti podle odstavce 3 je zprostiedkovatel od
povinnosti poddvat informace osvobozen, pokud v souladu s vnitrostatnim pravem

prokéze, ze stejné informace podal v jiném Clenském staté.

Kazdy ¢lensky stat miize pfijmout nezbytna opatieni, aby zprostiedkovatelé¢ méli
pravo na zprosténi povinnosti podavat informace o pieshrani¢énim uspotadani, které
se méa oznamovat, jestlize by tato oznamovaci povinnost predstavovala poruSeni
zakonné profesni mlcenlivosti podle vnitrostatniho prava daného ¢lenského statu. Za
takové situace piijme kazdy Clensky stat nezbytna opatieni, aby od zprostiedkovateli
vyzadoval neprodlené informovani jakéhokoli jiného zprostfedkovatele, nebo pokud
takovy zprostiedkovatel neni, ptislusného daitového poplatnika o jeho oznamovaci

povinnosti podle odstavce 6.
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Zprostiedkovatelé mohou mit pravo na zprosténi povinnosti podle prvniho
pododstavce pouze v rozsahu, v jakém plisobi v mezich ptislusnych vnitrostatnich

pravnich ptedpist, které vymezuji jejich profesi.

Kazdy ¢lensky stat piijme nezbytna opatieni k vyzadovani toho, aby v situaci bez
zprostiedkovatele, nebo pokud zprostfedkovatel informuje ptislusného daitového
poplatnika ¢i jiného zprosttedkovatele o uplatnéni zprosténi povinnosti podle
odstavce 5, mél povinnost podéavat informace o pteshrani¢énim usporadani, které se
ma oznamovat, dal$i informovany zprostiedkovatel, nebo pokud takovy

zprostiedkovatel neni, ptislusny danovy poplatnik.

Ptislusny danovy poplatnik, jenZ md oznamovaci povinnost, podé4 informace do 30
dni pocinaje dnem nésledujicim poté, co mu je pteshrani¢ni uspotfadani, které se ma
oznamovat, zptistupnéno pro zavedeni nebo je piipraveno k zavedeni timto
piislusnym danovym poplatnikem nebo byl uskute¢nén prvni krok v jeho zavedeni

ve vztahu k pfislusnému danovému poplatnikovi, podle toho, co nastane jako prvni.
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Je-1i ptislusny danovy poplatnik povinen podat informace o pfeshrani¢nim
usporadani, které se ma oznamovat, pfisluSnym orgdniim vice nez jednoho ¢lenského
statu, podavaji se tyto informace pouze ptisluSnym organim clenského statu, ktery je

na nasledujicim seznamu uveden jako prvni:
a)  Clensky stat, kde je ptislusny danovy poplatnik rezidentem pro danové ucely;

b)  clensky stat, kde ma ptislusny danovy poplatnik stalou provozovnu, jez ma

z uspotradani prospéch;

c) clensky stat, kde pfislusny danovy poplatnik obdrzi pfijem nebo vytvaii zisk,
piestoze neni rezidentem pro danové ucely a nema stalou provozovnu v

zadném Clenském state;

d) clensky stat, kde piislusny danovy poplatnik vykonava ¢innost, pfestoze neni

pro danové ucely rezidentem a nema stalou provozovnu v zadném ¢lenském

statg.

8.  V pfipadé vicecetné oznamovaci povinnosti podle odstavce 7 je ptislusny danovy
poplatnik od povinnosti podavat informace osvobozen, pokud v souladu s
vnitrostdtnim pravem prokaze, ze stejné informace byly poddny v jiném ¢lenském
statg.
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10.

Kazdy ¢lensky stat pfijme nezbytna opatieni k vyzadovani toho, aby v situaci vice
nez jednoho zprostiedkovatele méli povinnost podéavat informace o pieshrani¢énim
uspotadani, které se ma oznamovat, vSichni zprostfedkovatelé ucastnici se t¢hoz

pieshrani¢niho uspotradani, které se ma oznamovat.

Od povinnosti podavat informace je zprostiedkovatel osvobozen pouze v rozsahu,
V jakém v souladu s vnitrostatnim pravem prokaze, ze tytéz informace podle

odstavce 14 jiz podal jiny zprostiedkovatel.

Kazdy ¢lensky stat piijme nezbytna opatieni k vyzadovani toho, aby v ptipadé, ze
oznamovaci povinnost ma piislusny danovy poplatnik a pfislusnych danovych
poplatnikil je vice, podaval informace v souladu s odstavcem 6 piisluSny danovy

poplatnik, ktery je na nésledujicim seznamu uveden jako prvni:

a)  prislusny danovy poplatnik, jenz preshrani¢ni uspofadani, které se ma

oznamovat, dohodl se zprosttedkovatelem;
b)  piislusny danovy poplatnik, jenz tidi zavedeni uspotadani.

Od povinnosti podavat informace je pfislusny danovy poplatnik osvobozen
V rozsahu, v jakém v souladu s vnitrostatnim pravem prokaze, ze tytéZ informace

podle odstavce 14 jiz podal jiny ptislusny danovy poplatnik.
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11.

12.

13.

Kazdy ¢lensky stat mize pfijmout nezbytné opatfeni k vyzadovani toho, aby kazdy
prislusny danovy poplatnik podaval organu danové spravy informace o vyuzivani

daného uspotadani v kazdém roce, kdy dané uspotadani vyuziva.

Kazdy ¢lensky stat piijme nezbytna opatieni, aby od zprostiedkovatell a prislusnych
danovych poplatnikii vyZadoval podéani informaci o pteshrani¢nich usporadanich,
kterd se maji oznamovat a jejichz prvni krok byl zaveden mezi dnem vstupu této
smérnice v platnost a dnem jeji pouzitelnosti. Informace o téchto pieshranic¢nich
uspotadanich, kterd se maji oznamovat, podaji zprostiedkovatelé a ptipadné ptislusni

danovi poplatnici do 31. srpna 2020.

Ptislusny organ ¢lenského statu, kde byly podany informace podle odstavct 1 az 12
tohoto ¢lanku, sdéli prostfednictvim automatické vymény informace uvedené
Vv odstavci 14 tohoto ¢lanku ptislusnym organtim vsech ostatnich clenskych stati

v souladu s praktickymi opatfenimi piijatymi podle ¢lanku 21.
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14.

Informace, jez ma ptisluSny organ ¢lenského statu sdélovat podle odstavce 13,

Vv zavislosti na daném ptipadé zahrnuji:

a) identifika¢ni udaje zprosttedkovateli a ptislusnych danovych poplatnikd,
vcetné jejich jména, data a mista narozeni (v ptipad¢ fyzickych osob),
rezidenstvi pro dafiové ucely, daiového identifikaéniho &isla (DIC), a piipadné

osob, které jsou pfidruzenymi podniky pfislusného danového poplatnika;

b)  podrobné informace o charakteristickych znacich uvedenych v ptiloze IV,

Vv jejichz dasledku se mé pfeshrani¢ni uspofaddni oznamovat;

C)  shrnuti obsahu pfeshrani¢niho uspotfadani, které se ma oznamovat, véetné
odkazu na oznaceni, pod nimz je obecné znamo, pokud existuje, a popis
piislusnych podnikatelskych ¢innosti nebo uspotradani v obecnych rysech,
ktery nevede k vyzrazeni obchodniho, primyslového nebo profesniho tajemstvi
nebo obchodniho postupu, ani k vyzrazeni informaci, které¢ by odporovalo

vefejnému poiradku;

d)  datum, kdy byl nebo bude u¢inén prvni krok v zavedeni pieshrani¢niho

usporadani, které se ma oznamovat;
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9)

h)

podrobné informace o vnitrostatnich ustanovenich, jez jsou zdkladem

preshrani¢niho usporadani, které se ma oznamovat;
hodnotu ptfeshrani¢niho uspotadani, které se mé oznamovat;

identifikaci ¢lenského statu prislusného daiiového poplatnika nebo poplatniki
a veskerych dalsich ¢lenskych statl, jez mohou byt preshranicnim

usporadanim, které se ma oznamovat, dotceny;

identifikacni udaje ptipadné dalsi osoby v Clenském staté, jez mize byt dotcena
pfeshrani¢nim uspotadanim, které se ma oznamovat, s informaci o tom, se

kterymi ¢lenskymi staty je dotCena osoba spojena.

15. Ze skuteCnosti, Ze organy danoveé spravy jsou necinné ve vztahu k preshrani¢nimu
uspofadani, které se md oznamovat, nelze vyvozovat potvrzeni platnosti nebo
danového zachazeni ve vztahu k takovému uspotfadani.

16. K usnadnéni vymény informaci podle odstavce 13 tohoto ¢lanku piijme Komise
prakticka opatfeni nezbytna k provedeni tohoto ¢lanku, v¢etné opatieni pro
standardizaci sdélovani informaci podle odstavce 14 tohoto ¢lanku, jako soucast
postupu pro stanoveni standardniho formuléafe podle ¢l. 20 odst. 5.

17. Komise nema piistup k informacim uvedenym v pismenech a), ¢) a h) odstavce 14.
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18. Automaticka vymeéna informaci se uskutecni do jednoho mésice od konce ctvrtleti,

Vv némz byly informace podany. Prvni informace musi byt sdéleny do 31. fijna 2020.*
3) V ¢lanku 20 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,»J. Komise pfijme postupem podle €l. 26 odst. 2 standardni formulare, vCetné

jazykového rezimu, v téchto ptipadech:

a)  pro automatickou vyménu informaci o ptedbéznych danovych rozhodnutich
s pteshrani¢énim prvkem a ptedbéznych posouzenich pievodnich cen podle

¢lanku 8a pied 1. lednem 2017;

b)  pro automatickou vyménu informaci o pieshrani¢nich uspofadanich, ktera se

maji oznamovat podle ¢lanku 8ab, pied 30. cervnem 2019.

Tyto standardni formulafe nesmi byt rozsifeny nad ramec prvka vymény informaci
uvedenych v ¢l. 8a odst. 6 a ¢l. 8ab odst. 14 a dalSich souvisejicich oblasti spojenych

S témito prvky nutnych pro dosazeni cilt ¢lankt 8a a 8ab.

Jazykové rezimy uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce nebrani ¢lenskym
statim ve sdélovani informaci podle ¢lanka 8a a 8ab v kterémkoli z Giednich jazyku
Unie. Uvedené jazykové rezimy vSak mohou stanovit, zZe se klicové prvky téchto

informaci zasilaji rovnéz v jiném tfednim jazyce Unie.*
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4) V ¢lanku 21 se odstavec 5 nahrazuje timto:

2.

Do 31. prosince 2017 vyvine Komise zabezpeceny centralni rejstiik ¢lenskych stata
pro spravni spolupraci v oblasti dani, ve kterém se v z4jmu zajisténi automatické
vymény stanovené v €l. 8a odst. 1 a 2 zaznamenavaji informace, jez maji byt
sdélovany podle uvedenych odstavct, a zajisti jeho technickou a logistickou

podporu.

Do 31. prosince 2019 vyvine Komise zabezpeceny centralni rejstiik ¢lenskych stati
pro spravni spolupraci v oblasti dani, ve kterém se v z4jmu zajisténi automatické
vymény stanovené v ¢l. 8ab odst. 13, 14 a 16 zaznamenavaji informace, jez maji byt
sdélovany podle uvedenych odstavci, a zajisti jeho technickou a logistickou

podporu.

K informacim zaznamenanym v tomto rejstiiku maji pfistup prislusné organy vsech
¢lenskych stati. Komise ma k informacim zaznamenanym v tomto rejstiiku rovnéz
piistup, avSak s omezenimi stanovenymi v ¢l. 8a odst. 8 a v ¢l. 8ab odst. 17. Komise

pfijme nezbytnd prakticka opatfeni postupem podle €l. 26 odst. 2.

Dokud nebude tento zabezpeceny centralni rejstiik v provozu, provadi se
automatickd vymeéna stanovend v ¢l. 8a odst. 1 a2 a ¢l. 8ab odst. 13, 14a 16 v

souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku a platnymi praktickymi opatienimi.*
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5) V ¢lanku 23 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Clenské staty predavaji Komisi roéni hodnoceni u¢innosti automatické vymény
informaci podle ¢lanka 8, 8a, 8aa a 8ab a sdéluji ji dosazené praktické vysledky.
Komise prostifednictvim provadécich akth piijme formu a podminky piredavani
tohoto ro¢niho hodnoceni. Tyto provadéci akty se pfijimaji postupem podle €l. 26

odst. 2.
6) Clanek 25a se nahrazuje timto:

., Clének 25a

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni vnitrostatnich piedpist piijatych na zaklads této
smérnice a tykajicich se ¢lankt 8aa a 8ab a prijmou veskera opatieni nezbytna k jejich

uplatiiovéni. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfimérené a odrazujici.*
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7) Clanek 27 se nahrazuje timto:

., Clanek 27

Podavani zprav

1.  Kazdych pétlet od 1. ledna 2013 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé

zpravu o uplatnovani této smeérnice.

2. Kazdé dvaroky od 1. cervence 2020 vyhodnoti ¢lenské staty a Komise relevantnost

ptilohy IV a Komise ptedlozi Rad¢ zpravu. Ke zprave se piipadné piipoji legislativni

navrh.*
8) Doplinuje se piiloha IV, jejiz znéni je uvedeno v ptiloze této smérnice.
Clanek 2
1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu

s touto smérnici do 31. prosince 2019. Neprodlené o nich informuji Komisi.

Pouziji tyto ptedpisy ode dne 1. ¢ervence 2020.
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Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenskeé staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpisii,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne
Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA
,PRILOHA IV
CHARAKTERISTICKE ZNAKY
Cast I. Test hlavniho p¥inosu

Obecné charakteristické znaky v kategorii A a specifické charakteristické znaky v kategorii B

a Vv odst. 1 pism. b) bodé€ 1) a pism. c¢) a d) kategorie C lze vzit v ivahu, pouze pokud spliuji ,,test

hlavniho pfinosu®.

Testu se vyhovi, bude-li mozné stanovit, ze hlavnim pfinosem nebo jednim z hlavnich piinost,
které s ohledem na vSechny relevantni skute¢nosti a okolnosti miZe urcitd osoba pfimérené

ocekavat, ze z urcitého uspotradani vyplynou, je ziskani danové vyhody.

V kontextu charakteristického znaku v odstavci 1 kategorie C nemtize piitomnost podminek
uvedenych v odst. 1 pism. b) bod¢ i), pism. c¢) nebo pism. d) kategorie C sama o sob¢ zakladat

divod k vyvozeni zavéru, ze urcité usporadani splituje test hlavniho ptinosu.
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Cast I1. Kategorie charakteristickych znakii
A Obecné charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pfinosu

1.  Uspotadani, kdy se ptislusny daitovy poplatnik nebo ucastnik ptislusného usporadani
zavaze, ze bude dodrzovat podminku divérnosti, kterd od n¢ho mize vyzadovat, aby
ve vztahu k jinym zprostfedkovatelim nebo daniovym organim neposkytl informace

o tom, jak by urcité usporaddni mohlo zajistit danniovou vyhodu.

2. Uspotadani, kdy ma zprostiedkovatel narok na obdrzeni odmény (nebo podilu,
uhrady finan¢nich nakladi nebo jinych poplatk) za ptisluSné usporadani a tato

odmeéna se stanovi s odkazem na:
a)  vysi danové vyhody ziskané z piislusného uspoiadani; nebo

b) to, zda je z ptislusného usporadani skute¢né ziskana danova vyhoda. To by
zahrnovalo povinnost zprostiedkovatele odménu z¢asti nebo zcela vratit, pokud
by zamyslené danové vyhody ziskané z ptislusného usporadani nebylo z¢asti

nebo zcela dosazeno.

3. Uspotadani, které podstatné standardizovalo dokumentaci nebo strukturu a je k
dispozici vice nez jednomu piislusSnému danovému poplatnikovi, aniZ by pro

zavedeni potfebovalo podstatnou Gpravu.
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B. Specifické charakteristické znaky spojené s testem hlavniho ptinosu

Uspotadani, v rdmci néhoz tcastnik prislusného uspotradani podnika vykonstruované
kroky, které sestavaji z pofizovani ztratové spole¢nosti, ukonceni hlavni ¢innosti
takové spole¢nosti a vyuziti jejich ztrat s cilem snizit svou daitlovou povinnost, mj.
pfevodem takovych ztrat do jiné jurisdikce nebo urychlenim uplatiiovani takovych

ztrat.

Uspotadani, které ma za t¢inek prevedeni piijmu na majetek, dary nebo jiné

kategorie pfijmil zdanovanych nizsi sazbou nebo od dan¢ osvobozenych.

Uspoiadani zahrnujici kruhové transakce, které maji za nasledek pohyb aktiv
Vv kruhu, zejména prostifednictvim zapojeni vloZenych subjektl bez jiné primarni
komer¢ni funkce nebo transakci, které se vzajemné zapocitavaji nebo rusi nebo maji

jiné podobné vlastnosti.

C. Specifické charakteristické znaky tykajici se preshrani¢nich transakci

Usportadani, ktera zahrnuji odpocitatelné preshrani¢ni platby provedené mezi dvéma
nebo vice pfidruzenymi podniky, pficemz dochazi prinejmensim k jedné z téchto

situaci:

a)  prijemce neni rezidentem pro danové ucely v zadné danové jurisdikci;
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b)

d)

ackoli je prijemce rezidentem pro daiiové ucely v urcité jurisdikci, tato

jurisdikce bud”:

i)  neuklada zadnou dan z piijmu pravnickych osob, nebo takovou dan

uklada s nulovou nebo téméf nulovou sazbou, nebo

i)  je zatazena na seznamu jurisdikci téetich zemi, které byly kolektivné

¢lenskymi staty nebo v ramci OECD vyhodnoceny jako nespolupracujici;

ptijemce platby vyuziva vyhodu uplného osvobozeni od dané v jurisdikei, v niz

je ptijemce rezidentem pro danove ucely;

pii platbé dan¢ se vyuzivaji vyhody z preferencniho danového rezimu

Vv jurisdikei, v niz je ptijemce rezidentem pro danové ucely.

2. Odpocty za stejné odpisovani aktiva jsou uplatiiovany ve vice nez jedné jurisdikei.
3. Osvobozeni od dvojiho zdanéni, pokud jde o stejnou polozku piijmu nebo kapitalu,
je uplatiiovano ve vice nez jedné jurisdikei.
4.  Existuje urcité usporadani, které zahrnuje ptevody aktiv a v némz je vyznamny rozdil
V Castce povazované za splatnou ve forme protiplnéni za aktiva v dotCenych
jurisdikcich.
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D. Specifické charakteristické znaky tykajici se automatické vymeény informaci a skute¢ného

vlastnictvi

1.  Uspotfadani, jehoz u¢inkem miiZze byt naruseni oznamovaci povinnosti podle
pravnich predpisti provadéjicich unijni pravo nebo rovnocenné dohody o automatické
vymeéné informaci o finan€énich actech, véetné dohod se tretimi zemémi, nebo jez
vyuzivé absence takovych pravnich ptedpisti nebo dohod. Tato usporadani zahrnuji

alespori:

a)  vyuziti uctu, produktu nebo investice, které nejsou finanénim Gétem nebo
jejichz ucelem neni byt finanénim Gctem, avsak které maji rysy vyznamné

podobné rysiim finanéniho Gctu;

b)  pfevod finanénich Géta nebo aktiv do jurisdikci nebo vyuziti jurisdikci, které
nejsou vazany automatickou vymeénou informaci o finanénich actech se

statem, ve kterém je prislusny danovy poplatnik povazovan za rezidenta;

c) preklasifikovani pfijmu a majetku na produkty nebo platby, které nepodléhaji

automatické vymén¢ informaci o finanénich uétech;

d) prevod nebo konverzi finan¢ni instituce nebo finan¢éniho uctu nebo jejich
aktiv na finan¢ni instituci nebo finan¢ni acet nebo aktiva nepodléhajici

oznamovani v ramci automatické vymény informaci o finanénich uctech;
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f)

vyuziti pravnich subjektil, uspofadani nebo struktur, jez eliminuji nebo jejichz

ucelem je eliminovat oznamovani jednoho nebo vice majiteld uctu nebo

ovladajicich osob v ramci automatické vymény informaci o financnich uctech;

uspotadani, ktera narusuji postupy nalezité péce pouzivané finanénimi
institucemi s cilem dodrzet jejich zdvazky oznamovani informaci o finanénich
uctech nebo vyuzivaji slabiny téchto postupt, véetné vyuzivani jurisdikci s
neadekvatnimi nebo oslabenymi rezimy vymahani pravnich predpisti v oblasti
boje proti prani penéz nebo jurisdikci s oslabenymi pozadavky na

transparentnost pro pravnické osoby nebo pravni usporadani.

2.  Uspotadani zahrnujici netransparentni pravni fetézec nebo netransparentni fetézec
skute¢nych majitelti vyuzivajici osoby, pravni usporadani nebo struktury,
a)  které nevykonavaji vyznamnou ekonomickou aktivitu doloZzenou pfiméfenym
personalem, vybavenim, aktivy a prostorami a
b)  které jsou zapsany v obchodnim rejstiiku, fizeny, jsou rezidenty, jsou ovladany
nebo usazeny v jakékoli jurisdikci jiné nez jurisdikcei, ve které jeden nebo vice
skute¢nych majitelt aktiv drzenych takovymi osobami jsou povazovani za
rezidenty, pravnimi uspotadanimi nebo strukturami a
c)  ve kterych nelze identifikovat skute¢né majitele takovych osob, pravnich
uspotadani nebo struktur, jak je vymezeno ve smérnici (EU) 2015/849.
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E. Specifické charakteristické znaky tykajici se pfevodnich cen

Uspotadani zahrnujici vyuziti jednostrannych pravidel bezpecného ptistavu.

Uspotadani zahrnujici pfevod tézko ocenitelnych nehmotnych aktiv. Pojem ,,t¢Zko
ocenitelnych nehmotnych aktiv* zahrnuje nehmotna aktiva nebo prava zahrnuté

v nehmotnych aktivech, pro néz v dob¢ jejich pfevodu mezi ptidruzenymi podniky:
a)  neexistuji zadna srovnatelna aktiva a

b) v dob¢ uzavieni transakce jsou odhady budoucich penéznich tokl nebo ptijmi
ocekavanych z pfevadéného nehmotného aktiva nebo predpoklady pouzité pii
ocenovani tohoto nehmotného aktiva vysoce nejisté, tudiz je obtizné piedvidat

miru kone¢ného uspéchu nehmotného aktiva v okamziku prevodu.

Usporadani zahrnujici vnitroskupinovy pieshrani¢ni pfevod funkei nebo rizik nebo
aktiv, pokud je v obdobi tii let po pfevodu piredpokladany roéni zisk pied troky

a zdanénim (EBIT) u pfevodce nebo pievodct nizsi nez 50 % predpokladaného
ro¢niho EBIT, jehoz by tento pievodce dosahl nebo tito ptevodci dosahli, kdyby

k uvedenému pievodu nedoslo.*
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